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II

(Nelegislativne akty)

NARIADENIA

DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 1062/2014
z0 4. augusta 2014

o pracovnom programe na systematické skiimanie vSetkych existujiicich d¢innych litok nachddza-
jacich sa v biocidnych vyrobkoch uvedenych v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢ 528/2012

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 528/2012 z 22. mdja 2012 o spristupfiovani biocid-
nych vyrobkov na trhu a ich pouZivani (!), a najmi na jeho cldnok 89 ods. 1 prvy pododsek,

kedze:

(1) V nariaden{ Komisie (ES) ¢. 1451/2007 (} sa stanovuji podrobné pravidld pre program na kontrolu existujticich
biocfdnych ucinnych latok (dalej len ,kontrolny program®), ktory sa zacal vykonavat v stlade s clankom 16 ods. 2
smernice Europskeho parlamentu a Rady 98/8/ES (}). KedZe uvedend smernica bola zruSend a nahradend naria-
denim (EU) ¢. 528/2012, podrobné pravidla pre pokracovanie kontrolného programu by sa mali prisposobit usta-
noveniam tohto nariadenia,

(2)  Je dolezité urcit kombindcie G¢innej létky/typu vyrobku, ktoré mozu byt spristupnené na trhu a ktoré sa podla
Vnutrostatnych pravidiel mézu pouzivat na zdklade prechodnych ustanoveni uvedenych v ¢lanku 89 nariadenia
(EU) . 528/2012. Malo by to tak byt aj v pripade kombindcii G¢innej latky/typu vyrobku, ktoré sa hodnotia
v ramci kontrolného programu.

(3) Ak vyrobok vyuzival vynimku pre potraviny a krmivd uvedend v ¢lanku 6 nariadenia (ES) ¢. 1451/2007, ale
nevztahuje sa nan vynimka pre potraviny a krmivd uvedend v ¢lanku 2 ods. 5 pism. a) nariadenia (EU)
¢. 528/2012, acinné latky, ktoré obsahuje, by sa mali vyhodnotit v rdmci kontrolného programu pre prislusny
typ vyrobku. S vyhradou vnutrostatnych predpisov by sa malo umoznit spristupnenie vyrobku na trhu a jeho
pouiivanie az do ukoncenia hodnotenia. Systémom predbezného Vyhlésenia by sa malo vymedzit, ktoré vyrobky
moZu vyuzivat toto ustanovenie. To isté by malo platit aj v pripade, Ze neozndmenie kombindcie ucmneJ latky/
typu vyrobku je sposobené novym vymedzemm typov vyrobku v nariadeni (EU) ¢. 528/2012 v porovnani s vyme-
dzenim uvedenym v smernici 98/8/ES, alebo je riadne odovodnené na ziklade rozhodnutia Komisie prijatého

() U.v.EUL167,27.6.2012,s. 1.

() Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1451/2007 zo 4. decembra 2007 o druhej fdze desatrocného pracovného programu uvedeného v ¢ldnku 16
ods. 2 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 98/8/ES o uvddzani biocidnych vyrobkov na trh (U. v. EU L 325, 11.12.2007, s. 3).

(®) Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 98/8/ES zo 16. februdra 1998 o uvéddzani biocidnych vyrobkov na trh (U. v. ES L 123,
24.4.1998, 5. 1).
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v stilade s ¢lankom 3 ods. 3 nariadenia (EU) ¢. 528/2012, judikatirou, ako je vec C-420/10 ('), alebo smerodaj-
ného usmernenia Komisie alebo prislusnych orgdnov ¢lenskych stdtov, ktoré sa ndsledne postdi.

(4)  Ked biocidny vyrobok obsahuje t¢innii latku, ktord uz nie je zaradend do kontrolného programu, z takejto litky
pozostava alebo ju vytvdra, ale pouzivanie tohto biocidneho vyrobku je v ¢lenskom stdte nevyhnutné, pouzivanie
a spristupnenie na trhu pre toto pouZivanie by sa malo v tomto ¢lenskom $tite povolit na zodpovednost prislus-
ného clenského $tdtu, za urcitych podmienok a na obmedzeny cas.

(5)  Postup hodnotenia G¢innych latok v rdmci kontrolného programu by mal byt s cielom zabezpecit konzistentnost
a ZJednoduserue vo vetkych relevantnych castiach totozny s postupom pre ziadosti poddvané podla ¢lanku 7 na-
riadenia (EU) ¢. 528/2012 alebo podla vykondvacieho nariadenia Komisie (EU) ¢. 88/2014 (3.

(6)  V pripade ldtok, ktoré splhajii kritérid vylicenia alebo nahradenia, by mal hodnotiaci prislusny orgén predlozit
agentdre ndvrh na harmonizovand klasifikiciu a oznacovanie podla ¢lanku 37 ods. 1 nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1272/2008 (°) pre sledované parametre, pricom zachovd pravo ¢lenského Stitu na
predlozenie ndvrhu o ostatnych alebo vietkych sledovanych parametroch. Hodnotiaci prislusny orgdn by sa mal
poradit aj s agentirou o latkach, ktoré by spliali kritérid pre perzistentné, bioakumulativne alebo toxické latky,
alebo o latkach, ktoré by sa mohli povazovat za latky s vlastnostami endokrinnych disruptorov.

(7) S cielom Zabezpec1t ukoncenie kontrolného programu do cielového ddtumu uvedeného v ¢linku 89 ods. 1 naria-
denia (EU) ¢. 528/2012 by sa hodnotenia mali obmedzit na kombindcie G¢innej latky/typu vyrobku, v pripade
ktorych boli predloZené relevantné ddaje v lehotich stanovenych v nariadeni (ES) ¢. 1451/2007 alebo v tomto
nariadeni. Na dokoncenie hodnoteni by navy$e mali byt stanovené primerané lehoty, pricom sa zohladiiuje
moznost, Ze by Ziadosti mohli byt validované menej ako rok pred uplynutim tychto lehot.

(8)  V stvislosti so zaradenim do kategérie 7 prilohy I k nariadeniu (EU) ¢. 528/2012 neboli zatial stanovené Ziadne
poziadavky na tdaje. Je preto vhodné, aby sa v priebehu tohto obdobia obmedzili Ziadosti o zaradenie do kategé-
rie 1, 2, 3, 4, 5 alebo 6 tejto prilohy.

(9)  Bez ohladu na ¢ldnok 90 ods. 2 nariadenia (EU) ¢. 528/2012 z ¢lanku 91 uvedeného nariadenia vyplyva, Ze
kritérid vymenované v ¢lanku 10 uvedeného nariadenia by vo vietkych pripadoch mali byt relevantné pre
naslednt autorizéciu biocidnych vyrobkov. Je preto vhodné identifikovat latky, ktoré splnaja tieto kritérid pri vSet-
kych hodnoteniach tG¢innych latok.

(10)  Potencidlny tcastnik kontrolného programu by mal mat mozZnosti pripojit sa k existujiicemu tcastnikovi alebo
ho nahradit na zdklade vzdjomnej dohody za predpokladu, ze hodnotenie sa tymto neoneskori v dosledku obme-
dzeného pristupu k tidajom, kedze potencidlny Ziadatel by inak tieto tidaje musel znovu ziskat.

(11)  Kedze tcast na kontrolnom programe je dobrovolnd, ticastnik by mal mat mozZnost odstiipit od tohto programu.
V takomto pripade by potencialni G¢astnici mali mat moznost prevziat podporu, ak uZ tito moznost nebola raz
poskytnutd, ¢o by viedlo k oneskoreniu kontrolného programu, a za predpokladu, Ze agentira este nezacala
pracovat na svojom stanovisku.

(12) Ak sa na zdklade hodnotenia ucinnej latky preukdze, Ze identita, ktord bola formdlne zaradend do kontrolného
programu, presne nezodpovedd identite prave hodnotenej litky, a ak na zdklade hodnotenia nebolo mozné
dospiet k zdverom tykajicim sa formalne zaradenej identity litky, malo by byt mozné uskuto¢nit nové vyme-
dzenie latky pocas hodnotenia a umoznit ostatnym osobdm, aby prevzali podporu formélne zaradenej latky.

(") Vec C-420/10: rozsudok Sudneho dvora (tretia komora) z 1. marca 2012 (ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania: Landgericht
Hamburg — Nemecko) — S61l GmbH/Tetra GmbH [uvddzanie biocidnych vyrobkov na trh —smernica 98/8/ES — ¢lanok 2 ods. 1 pism. a) —
pojem ,biocidne vyrobky“ — Vyrobok sposobujici flokuléciu skodlivych organizmov bez toho, aby ich nicil, odpudzoval alebo zneskod-
fioval].

Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 88/2014 z 31. ]anuara 2014, ktorym sa podrobne stanovuje postup na zmenu prﬂohy [k naria-
deniu Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 528/2012 o spristupiiovani biocidnych vyrobkov na trhu a ich pouzivani (U. v. EU L 32,
1.2.2014,s. 3).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1272/2008 zo 16. decembra 2008 o klasifikdcii, oznacovani a balen{ ldtok a zmesf,
o zmene, doplneni a zruseni smernic 67/548EHS a 1999/45/ES a o zmene a doplnen{ nariadenia (ES) ¢. 1907/2006 (U.v. EU L 353,
31.12.2008, s. 1).

—_
-

—
-
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(13) Niektoré latky zaradené do kontrolného programu nemaji v case prijatia tohto nariadenia podporu ziadneho
tcastnika. To isté plati aj pre niektoré nanomateridly, aj ked podla ¢ldnku 4 ods. 4 nariadenia (EU) ¢. 528/2012
nemozno takéto materidly schvdlit, pokial sa vyslovne neuvddza inak. Osoby by mali mat moZnost prevziat Gcast
za tieto latky a nanomateridly, pretoZe v opa¢nom pripade by tieto ldtky a nanomateridly mohli byt z kontrolného
programu vylacené.

(14) S cielom zabezpecit, Ze zZiadna litka nebude bezdovodne ponechand v kontrolnom programe alebo do tohto
programu zaradend bez ndsledného hodnotenia, ponechanie alebo zaradenie latky, ktord este nebola hodnotend,
by malo podliehat ozndmeniu zdkladnych tdajov o latke,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

KAPITOLA 1
PREDMET UPRAVY A VYMEDZENIE POJMOV
Cldnok 1
Predmet dipravy

Tymto nariadenim sa stanovuji pravidld pre vykondvanie pracovneho programu na systematické skiimanie v3etkych
existujicich Gé¢innych ldtok uvedenych v ¢lanku 89 nariadenia (EU) ¢. 528/2012.

Cldnok 2
Vymedzenia pojmov

Na tcely tohto nariadenia sa uplatiiuji tieto vymedzenia pojmov:

a) ,rozhodnutie o neschvéleni* je rozhodnutie neschvdlit kombinaciu ldtky/typu vyrobku podla ¢ldnku 9 ods. 1 pism. b)
nariadenia (EU) ¢. 528/2012 alebo podla clanku 89 ods. 1 treticho pododseku uvedeného nariadenia, alebo ju neza-
hrndt do prilohy I alebo IA k smernici 98/8/ES

b) ,kombindcia litky/typu vyrobku zaradend do kontrolného programu“ je kombinacia litky/typu vyrobku uvedend
v prilohe II, ktord spliia tieto podmienky:

i) nevztahovalo sa na fu Ziadne z tychto opatrent:
— smernica o zaradeni do prilohy I alebo IA k smernici 98/8/ES,

— nariadenie, ktorym sa stanovuje, Ze bola schvdlend podla ¢ldnku 89 ods. 1 tretieho pododseku nariadenia (EU)
& 528/2012,

ii) nebola predmetom Ziadneho rozhodnutia o neschvéleni alebo posledné rozhodnutie o neschvileni, ktoré sa jej
tykalo, bolo zrusené;

¢) ,ucastnik” je osoba, ktord podala Ziadost o kombindciu ldtky/typu vyrobku zaradenej do kontrolného programu,
alebo ktora predlozila ozndmenie, ktoré bolo v stlade s poziadavkami podla ¢ldnku 17 ods. 5 tohto nariadenia, alebo
v mene ktorej boli tito Ziadost alebo toto ozndmenie podané;

d) ,hodnotiaci prislusny orgdn“ je prlslusny organ ¢lenského $titu uvedeného v prilohe II k tomuto nariadeniu urceny
podla ¢lanku 81 nariadenia (EU) ¢. 528/2012.
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KAPITOLA 2
PROCES HODNOTENIA DOKUMENTACI{
Cldnok 3
Ziadost o schvilenie alebo zaradenie do prilohy I k nariadeniu (EU) & 528/2012

1. Ziadost o schvilenie alebo zaradenie do prilohy I k nariadeniu (EU) & 528/2012 moze predlozit len Géastnik,
ktorého ozndmenie bolo podla agentiiry v stlade s poziadavkami podla ¢ldnku 17 ods. 5 tohto nariadenia.

Ak sa ziadost tyka zaradenia do prilohy I k nariadeniu (EU) ¢. 528/2012, moZe sa tykat iba kategérie 1, 2, 3, 4, 5 alebo 6
tejto prilohy.

2. Ziadosti uvedené v odseku 1 sa predlozia agenttre do dvoch rokov od vyhldsenia o stilade s poziadavkami podla
¢lanku 17 ods. 5.

Cldnok 4
Prijimanie Ziadosti

1. Agentira informuje Gcastnika o poplatkoch splatnych podla vykondvacieho nariadenia Komisie (EU)
¢. 564/2013 (') a ziadost zamietne, ak Gcastnik neuhradi poplatky do 30 dni. Informuje o tom tcastnika a hodnotiaci
prisludny organ.

2. Agentiira po prijati poplatkov splatnych podl'a vykondvacieho nariadenia (EU) & 5642013 prijme Ziadost a infor-
muje o tom tcastnika a hodnotiaci prislu§ny orgdn, pricom uvedie presny datum prijatia Ziadosti a jej jedine¢ny identifi-
kac¢ny kéd.

3. Proti rozhodnutiam agenttry prijatym podla odseku 1 tohto ¢lanku sa mozno odvolat v stlade s ¢linkom 77 na-
riadenia (EU) ¢. 528/2012.

4. Hodnotiaci prislusny organ informuje Gcastnika o poplatkoch splatnych podla ¢linku 80 ods. 2 nariadenia (EU)
¢. 528/2012 do 30 dni od prijatia Ziadosti agentiirou a zamietne Ziadost, ak G¢astnik neuhradi poplatky do 30 dni.
Informuje o tom ucastnika a agentiiru.

Cldnok 5
Validécia Ziadosti o schvélenie alebo zaradenie do kategérie 6 prilohy I k nariadeniu (EU) & 5282012

1. V pripade, 7Ze agenttira podla ¢lanku 4 ods. 2 prijme Ziadost o schvélenie alebo zaradenie do kategorle 6 prilohy I
k nariadeniu (EU) ¢ 528/2012, ktord obsahuje tdaje pozadovane v stlade s ¢linkom 6 ods. 1 a 2, a Ze bol zaplateny
poplatok podla ¢lanku 4 ods. 4, hodnotiaci prislusny organ Zziadost validuje do 30 dni od zaplatenia poplatkov.

2.V pripade, ze hodnotiaci prislusny orgdn prijal od tcastnika dokumentdciu v sidlade s nariadenim (ES)
¢. 1451/2007, ale zatial ju neakceptoval ako tplni podla ¢ldnku 13 uvedeného nariadenia, hodnotiaci prislusny orgin
tato ziadost validuje najneskor do 3. janudra 2015.

3.V pripadoch uvedenych v odsekoch 1 a 2 hodnotiaci prislusny organ neposudzuje kvalitu alebo vhodnost predlo-
zZenych ddajov alebo odévodneni.

4.V pripade, Ze hodnotiaci prislusny orgdn ustdi, Ze Ziadost nie je Gplnd, informuje ticastnika, aké dopliujtice infor-
mdcie sa pozaduji na validdciu Ziadosti, a stanovi primerand lehotu na predlozenie tychto informdcii. Uvedend lehota za
beznych okolnosti nepresiahne 90 dni.

(') Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 564/ 2013 z 18.jtina 2013 o poplatkoch splatnych Eurépskej chemickej agenture podla nariade-
nia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 528/2012 o spristupfiovani biocidnych vyrobkov na trhu a ich pouzivani (U. v. EU L 167,
19.6.2013,s.17).
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Hodnotiaci prislusny orgdn do 30 dni od prijatia dopliujicich informécii Ziadost validuje, ak konstatuje, Ze predlozené
dopliiujtce informdcie st postacujiice na splnenie poziadaviek stanovenych v odseku 2.

Ak tcastnik nepredlozi pozadované informdcie v danom termine, hodnotiaci prislusny orgdn Zziadost zamietne a infor-
muje o tom tcastnika a agentdru. V takychto pripadoch sa vrati ¢ast poplatkov zaplatenych v stlade s ¢linkom 80 ods. 1
a 2 nariadenia (EU) ¢. 528/2012.

Hodnotiaci prislusny orgdn bezodkladne informuje Gcastnika, agentiru a iné prislusné orgdny o validdcii Ziadosti,
pricom uvedie datum validacie.

Cldnok 6
Hodnotenie Ziadosti

1. Tento ¢lanok sa uplatiuje, ak plati niektord z tychto podmienok:
a) ak bola ziadost validovand podla ¢lanku 5;

b) ak hodnotiaci prislusny orgdn uznal dokumentdciu ako dplnt podla ¢ldnku 13 nariadenia (ES) ¢. 1451/2007, ale
zatial nepredlozil spravu prislusného orgdnu Komisii podla ¢lanku 14 ods. 4 uvedeného nariadenia;

¢) ak agentira prijala Ziadost o zaradenie do kategérie 1, 2, 3, 4 alebo 5 prilohy I k nariadeniu (EU) ¢. 528/2012 podla
¢lanku 4 ods. 2 a bol uhradeny poplatok podla ¢lanku 4 ods. 4.

2. Hodnotiaci prislusny organ vyhodnoti Ziadost v stlade s ¢linkami 4 a 5 nariadenia (EU) ¢. 528/2012 a v pripade
potreby aj akykolvek ndvrh na Gpravu poziadaviek na tdaje predlozeny v stlade s ¢linkom 6 ods. 3 uvedeného nariade-
nia a zasle agenttire hodnotiacu spravu a zévery hodnotenia.

3.V pripade, ze niekolko tcastnikov podporuje rovnakii kombindciu latky/typu vyrobku, hodnotiaci prislusny orgdn
vypracuje len jednu hodnotiacu sprdvu. Hodnotiaca sprdva a zdvery budi zaslané v niektorej z nasledujicich lehot,
podla toho, ¢o nastane neskor:

a) 365 dni od poslednej validdcie uvedenej v odseku 1 pism. a), uznania tGplnosti uvedeného v odseku 1 pism. b) alebo
zaplatenia poplatku uvedeného v odseku 1 pism. ¢) pre dant kombindciu latky/typu vyrobku;

b) lehote stanovenej v prilohe IIL

4. Predtym, ako hodnotiaci prislusny organ predlozi svoje zdvery agentire, poskytne ucastnikovi moznost, aby do
30 dni predlozil k hodnotiacej sprave a zdverom hodnotenia pisomné pripomienky. Hodnotiaci prislusny orgén tieto
pripomienky pri dokoncovani svojho hodnotenia nalezite zohladni.

5.V pripade, Ze sa ukdZe, Ze na vykonanie hodnotenia st potrebné dopliujiice informadcie, hodnotiaci prislusny orgdn
poziada tcastnika o predlozenie takychto informacii v stanovenej lehote a informuje o tom agentiru.

365-dnovd lehota uvedend v odseku 3 sa pozastavi odo dila vznesenia poziadavky az do ddtumu dorucenia informdcif.
Ak si to nevyziada charakter poZadovanych informécii alebo vynimo¢né okolnosti, obdobie pozastavenia nepresiahne
tieto lehoty:

a) 365 dni v pripadoch, ked sa dopliiujice informdcie tykaji obdv, ktoré neboli rieSené v rdmci smernice 98/8/ES alebo
v ramci postupov stanovenych pre uplatiovanie uvedenej smernice;

b) 180 dni v ostatnych pripadoch.

6. V pripade, Ze hodnotiaci prislusny orgdn ustdi, Ze existujii obavy tykajiice sa zdravia ludi, zdravia zvierat alebo
zivotného prostredia v dosledku kumulativnych G¢inkov vyplyvajicich z pouzivania biocidnych vyrobkov obsahujicich
td istd acinnd latku alebo iné ¢inné litky, doloZi svoje obavy v silade s poziadavkami prislusnych casti oddielu 1I
bodu 3 prilohy XV k nariadeniu Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006 (') a zahrnie tieto informdcie do
svojich zaverov.

(") Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006 z 18. decembra 2006 o registracii, hodnoteni, autorizacii a obmedzovani
chemikélif (REACH) a o zriadeni Eurépskej chemickej agenttiry, o zmene a doplneni smernice 1999/45/ES a o zruseni nariadenia Rady
(EHS) ¢. 793/93 a nariadenia Komisie (ES) ¢. 1488/94, smernice Rady 76/769/EHS a smernic Komisie 91/155/EHS, 93/67[EHS,
93/105/ES a 2000/21/ES (U. v. EU L 396, 30.12.2006, 5. 1).



L 294/6 Uradny vestnik Eurépskej tnie 10.10.2014

7. Hodnotiaci prislusny organ po dokonéeni hodnotenia nebezpecenstva bez zbytocného odkladu a najneskor v case
predlozenia hodnotiacej spravy podla odseku 3 v pripade potreby:

a) predlozi ndvrh agentire podla ¢linku 37 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1272/2008, ak sa domnieva, Ze bolo splnené jedno
z kritéril uvedenych v ¢ldnku 36 ods. 1 uvedeného nariadenia a Ze Cast 3 prilohy VI k uvedenému nariadeniu ho
néleZite neriesi;

¢ 528/2012 alebo podmlenka clénku 10 ods. 1 pism. d) uvedeného nariadenia boli splnene av prﬂohe XIV k naria-
deniu (ES) ¢. 1907/2006 alebo v zozname navrhovanych litok uvedenom v ¢lanku 59 ods. 1 uvedeného nariadenia
sa nélezite neriesia.

Cldnok 7
Stanovisko agentiiry

1. Tento ¢lanok sa uplatiiuje, ak plati niektord z tychto podmienok:

a) ak hodnotiaci prislusny orgdn predlozil hodnotiacu sprévu podla ¢ldnku 6 ods. 2 a pripadne predlozil ndvrh alebo
vykonal konzultdciu podla ¢lanku 6 ods. 7;

b) ak bola sprava prlslusneho orgdnu predlozend Komisii podla ¢linku 14 ods. 4 nariadenia (ES) ¢. 1451/2007, ale
hodnotiaca sprava este nebola postidend Stalym vyborom pre biocidne vyrobky podla ¢lanku 15 ods. 4 uvedeného
nariadenia.

2. Agentira po prijati spravy vypracuje stanovisko k schvaleniu kombindcie latky/typu vyrobku alebo jej zaradeniu

do kategérie 1, 2, 3, 4, 5 alebo 6 prilohy I k nariadeniu (EU) & 5282012 alebo obom, v ktorom zohladni zavery
hodnotiaceho prislusného organu, a predlozi ho Komisii.

Agentdra zacne s pripravou stanoviska v rdmci niektorej z nasledujtcich lehét, podla toho, ¢o nastane neskor:
a) tri mesiace od prijatia spravy;
b) lehoty stanovené v prilohe IIL

Agentira predlozi stanovisko Komisii do 270 dnf od zaciatku pripravy.

Cldnok 8
Utinné litky, ktoré sa maji nahradit

1. Pri vypractvani stanoviska podla clinku 7 ods. 2 agentiira preskima, ¢i G&innd ldtka spifia niektoré z kritérii
uvedenych v ¢lanku 10 ods. 1 nariadenia (EU) ¢. 528/2012, a danou otézkou sa zaoberd vo svojom stanovisku.

2. Agentira pred tym, ako Komisii predloZi stanovisko, a bez toho, aby boli dotknuté ¢linky 66 a 67 nariadenia (EU)
¢. 528/2012, zverejni na dobu nepresahujiicu 60 dni informdcie o ldtkach, ktoré sa potencidlne maji nahradit, pricom
zainteresované tretie strany moZu pocas tejto doby predlozit prislusné informdcie vritane informdcii o dostupnych
néhraddch. Agentira tieto informécie ndlezite zohladni pri dokoncovani svojho stanoviska.

3.V pripade, Ze bola ticinn4 ldtka schvalend a splha jedno z kritérii stanovenych v clanku 10 ods. 1 nariadenia (EU)
¢. 5282012, v nariaden{ prijatom podla ¢linku 89 ods. 1 prvého pododseku uvedeného nariadenia sa oznadi ako latka,
ktord sa md nahradit.

Cldnok 9

Rozhodnutie Komisie

Komisia po prijati stanoviska agenttiry podla ¢linku 7 ods. 2 bez zbyto¢ného odkladu vypracuje ndvrh rozhodnutia na
prijatie podla ¢lanku 89 ods. 1, alebo pripadne ¢linku 28 ods. 1 nariadenia (EU) ¢. 528/2012.
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KAPITOLA 3
ZMENY PRVKOV KONTROLNEHO PROGRAMU
Cldnok 10
Spojenie alebo nahradenie Wcastnikov na zdklade vzdjomnej dohody

1.  Existujici tcastnik a potencidlny tcastnik mozu prevziat alebo zdielat dlohu tGcastnika na zdklade vzdjomnej
dohody za predpokladu, Ze potencidlny tGcastnik méd pravo odvolavat sa na vietky tdaje, ktoré predlozil alebo na ktoré
odkazoval existujiici Gcastnik.

2. Potencidlny a existujdci castnik na tGcely tohto ¢ldnku spolo¢ne predkladaji agentire ozndmenie prostrednictvom
registra pre biocidne vyrobky uvedeného v ¢ldnku 71 nariadenia (EU) ¢. 528/2012 (dalej len ,register”), pricom toto
oznamenie musi obsahovat vetky relevantné pisomné povolenia na pristup.

3. Po prijati ozndmenia, ktoré je v stlade s odsekom 2, agentira aktualizuje informdcie v registri tykajice sa identity
Ucastnika.

4. Osoba usadena v Unii, ktord prevzala Glohu ticastnika alebo sa pripojila k Gcastnikovi podla tohto ¢ldnku, sa na
Ucely ¢lanku 95 nariadenia (EU) €. 528/2012 povazuje za osobu, ktord predloZila dokumentdciu alebo pisomné povo-
lenie na pristup k dokumenticii.

Cldnok 11
Odstiipenie tcastnikov

1. Utastnik sa povazuje za Gcastnika, ktory odstipil od svojej podpory kombindcie litky/typu vyrobku v kontrolnom
programe, v tychto pripadoch:

a) ak agenttru alebo hodnotiaci prislusny orgdn informoval prostrednictvom registra o svojom zdmere odstupit;
b) ak nepredlozil Ziadost v lehote uvedenej v ¢lanku 3 ods. 2;

¢) ak bola jeho Ziadost zamietnutd podla ¢ldnku 4 ods. 1, ¢linku 4 ods. 4 alebo ¢lanku 5 ods. 4;

d) ak v lehote stanovenej v ¢lanku 6 ods. 5 nepredlozil dopliiujiice informdcie;

e) ak inak neuhradil poplatky splatné hodnotiacemu prislusnému orgdnu alebo agenttre.

. Odstlipenie sa povaZuje za vykonané véas, ak nenastalo po ddtume, ked hodnotiaci prislusny orgdn predkladd

2
ziadatelovi svoju spravu prislusného orgdnu podla ¢linku 6 ods. 4 tohto nariadenia.

Cldnok 12
Désledky vcasného odstipenia

1.V pripade, Ze je o v€asnom odstdpeni informovany hodnotiaci prislusny orgdn, ale nie agenttra, hodnotiaci prislus-
ny orgn o tom bez zbyto¢ného odkladu informuje agentiiru prostrednictvom registra.

2.V pripade, Ze je agentiira o v€asnom odstipeni informovand, aktualizuje informdcie v registri tykajtce sa identity
ucastnika.

3.V pripade, Ze vSetci Gcastnici, ktori podporuji rovnaki kombindciu ldtky/typu vyrobku, v¢as odstipili z kontrol-
ného programu, a v pripade, Ze tloha Gcastnika pre tito kombindciu bola predtym prevzatd, agentira o tom informuje
Komisiu prostrednictvom registra.
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Cldnok 13
Nové vymedzenie dG¢innych latok

1.V pripade, Ze v hodnoteni existujiicej u¢innej litky nie je mozné dospiet k zdverom tykajiicim sa latky, ako sa
uvddza v prilohe II, hodnotiaci prislusny orgdn po konzulticii s prislusnym ucastnikom stanovi novi identitu latky.
Hodnotiaci prislusny orgdn o tom informuje agenttiru.

2. Agentira aktualizuje informdcie v registri tykajiice sa identity latky.

Cldnok 14
Prevzatie tilohy tcastnika

1. Agentiira uverejni otvorenti vyzvu na prevzatie tlohy ucastnika pre kombindciu ldtky/typu vyrobku, ak sa vyskytne
jeden z tychto pripadov:

a) ak vSetci Gcastnici, ktori podporuji rovnaki kombindciu latky/typu vyrobku, v¢as odstipili podla ¢ldnku 11 a tloha
tcastnika pre tito kombindciu este nebola prevzatd;

b) v désledku nového vymedzenia podla ¢lanku 13, pricom v takomto pripade sa vyzva tyka iba latky, na ktord sa vzta-
huje existujiica identita uvedend v prilohe I, ale nie novd identita latky.

2. Do 12 mesiacov od ditumu uverejnenia uvedeného v odseku 1 moéze ktordkolvek osoba predlozif ozndmenie
o kombindcii podla ¢lanku 17.

3. Do 12 mesiacov od ddtumu nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia moézZe ktordkol'vek osoba ozndmit kombi-
néciu latky/typu vyrobku zaradent do casti 2 prilohy II podla ¢ldnku 17.

Cldnok 15
Kombindcie litky/typu vyrobku sposobilé na zaradenie do kontrolného programu

V pripade, Ze biocidny vyrobok patriaci do rozsahu posobnosti nariadenia (EU) ¢. 528/2012 a uvidzany na trh pozo-
stdva z existujicej Gcinnej latky, ktord nie je schvdlend ani zaradend do kontrolného programu pre tento typ vyrobku
a nie je zaradend ani do prilohy I k uvedenému nariadeniu, takiito litku obsahuje alebo vytvéra, tito litka je sposobild
na zaradenie do kontrolného programu pre prislusny typ vyrobku na zdklade niektorého z tychto dévodov:

a) osoba uvddzajiica vyrobok na trh vychddzala z usmernenf alebo z pisomného poradenstva Komisie alebo prislusného
organu urceného v stilade s ¢ldnkom 26 smernice 98/8/ES alebo ¢ldnkom 81 nariadenia (EU) ¢. 528/2012, ak tieto
usmernenia alebo poradenstvo obsahovali objektivne opodstatnené dovody domnievat sa, ze vyrobok bol vyliceny
z rozsahu posobnosti smernice 98/8/ES alebo nariadenia (EU) ¢. 528/2012, alebo Zze prislusny typ vyrobku patril
medzi tie typy vyrobku, v pripade ktorych bola ozndmend ti¢innd litka a ak tieto usmernenia alebo poradenstvo boli
nésledne zmenené v rozhodnuti prijatom podla ¢ldnku 3 ods. 3 nariadenia (EU) ¢. 528/2012 alebo v novom, smero-
dajnom usmernent, ktoré uverejnila Komisia;

b) latka vyuzivala vynimku pre potraviny a krmivé uvedent v ¢ldnku 6 nariadenia (ES) ¢. 1451/2007;

¢) biocidny vyrobok v dosledku tpravy rozsahu posobnosti tychto typov vyrobkov patri podla nariadenia (EU)
¢. 528/2012 k inému typu vyrobku, nez ku ktorému patril podla smernice 98/8/ES, a obsahuje litku zaradent do
kontrolného programu pre povodny typ vyrobku, ale nie pre novy typ.
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Cldnok 16
Vyhlisenie zdujmu o oznidmenie

1. Vyhldsenie zdujmu o ozndmen latky, ktord je sposobild na zaradenie do kontrolného programu podla ¢lanku 15,
predlozi prostrednictvom registra ktorakolvek osoba, ktord mé zdujem ozndmit kombinaciu latky/typu vyrobku jednému
z tychto prijemcov:

a) Komisii najneskor do 12 mesiacov od uverejnenia rozhodnutia alebo usmernenia uvedeného v ¢lanku 15 pism. a);
b) agenttire najneskor do 30. oktébra 2015 v pripadoch uvedenych v ¢ldnku 15 pism. b);
¢) Komisii najneskor do 30. oktdbra 2015 v pripadoch uvedenych v ¢lanku 15 pism. c).

2. Vo vyhldseni sa uvddza prislusnd kombindcia ltky/typu vyrobku. V pripadoch uvedenych v ¢ldnku 15 pism. a)
musi vyhldsenie obsahovat podlozené odévodnenie preukazujiice splnenie vietkych podmienok uvedeného ¢lanku.

3. Ak bolo v pripade uvedenom v ¢ldnku 15 pism. a) alebo ¢) urobené vyhldsenie a Komisia po konzultcii s ¢len-
skymi Stdtmi dospeje k zdveru, Ze odsek 6 sa neuplatiiuje, a pripadne, Ze boli splnené podmienky pre ozndmenie
uvedené v ¢ldnku 15 pism. a), informuje o tom agentiru.

4. Ak bolo v pripade uvedenom v ¢lanku 15 pism. b) urobené vyhldsenie alebo ak Komisia informovala agentiru
podla odseku 3, agentira tieto informdcie zverejni prostrednictvom elektronickych prostriedkov, pricom uvedie prislus-
nti kombindciu ldtky/typu vyrobku. Na Gcely tohto nariadenia sa uverejnenie podla cldnku 3a ods. 3 treticho pododseku
nariadenia (ES) ¢. 1451/2007 povaZuje za uverejnenie podla tohto odseku.

5. Ktordkolvek osoba so zdujmom o ozndmenie kombindcie latky/typu vyrobku tak moze urobit podla ¢lanku 17 do
6 mesiacov od ddtumu uverejnenia uvedeného v odseku 4.

6. V pripadoch uvedenych v ¢lanku 15 pism. a) a c) sa kombindcia latky/typu vyrobku povazuje za ozndment tcast-
nikom a nie je sposobild na dalsie ozndmenie, ak si splnené tieto podmienky:

a) prislusnd G¢innd latka uz bola zaradend do kontrolného programu;

b) jedna z dokumenticii predlozenych hodnotiacemu ¢lenskému $titu pre prislusnd Géinnd litku uz obsahuje vsetky
udaje potrebné na hodnotenie typu vyrobku;

¢) ucastnik, ktory predlozil tito dokumentdciu, prejavil zdujem o podporu kombindcie latky/typu vyrobku.

Cldnok 17
Postup ozndmenia
1. Ozndmenia podla ¢lanku 14 ods. 2 a 3 alebo ¢lanku 16 ods. 5 sa predlozia agenttire prostrednictvom registra.
2. Ozndmenie sa musi predlozit vo formate [UCLID. Musi obsahovat informdcie uvedené v prilohe 1.

3.V pripade, Ze v prilohe II nie je pre dand Gcinna litku uvedeny Ziadny hodnotiaci prislusny orgdn, oznamovatel
informuje agentdru o ndzve prislusného organu, ktory si vybral, uréeného v sdlade s ¢lankom 81 nariadenia (EU)
¢. 528/2012, a predlozi pisomné potvrdenie o tom, Ze prislu§ny orgdn sthlasi s tym, Ze zhodnoti dokumentéciu.

4. Po prijati ozndmenia agenttra o tom informuje Komisiu a informuje oznamovatela o poplatkoch splatnych podla
nariadenia (EU) ¢. 564/2013. Ak oznamovatel neuhradi poplatok do 30 dni od prijatia tejto informacie, agentira oznd-
menie zamietne a informuje o tom oznamovatela a Komisiu.
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5. Po prijati platby poplatkov agenttra do 30 dni overi, ¢i je ozndmenie v stlade s poziadavkami odseku 2. Ak ozné-
menie uvedenym poziadavkdm nevyhovuje, agenttira poskytne oznamovatelovi lehotu 30 dni na doplnenie alebo opravu
ozndmenia. Po uplynuti tejto 30-diiovej lehoty agentdra do 30 dni bud vyhldsi, Ze ozndmenie splia poziadavky uvedené
v odseku 2, alebo ozndmenie zamietne a informuje o tom oznamovatela a Komisiu.

6.  Proti rozhodnutiam agenttry prijatym podla odseku 4 alebo 5 sa mozZno odvolat v stlade s ¢ldnkom 77 nariadenia

,

(EU) ¢ 528/2012.

7.V pripade, Ze bolo ozndmenie v sdlade s poziadavkami odseku 5, agenttra bezodkladne:

a) v pripade, Ze bolo oznidmenie predlozené podla ¢lanku 14 ods. 2 alebo 3, aktualizuje informécie v registri tykajtce
sa identity Gcastnika, a pripadne latky;

b) v pripade, Ze bolo ozndmenie predlozené podla ¢lanku 16 ods. 5, informuje Komisiu o stlade s poziadavkami.

Cldnok 18
Zaradenie do kontrolného programu

V pripade, Ze sa kombindcia ldtky/typu vyrobku povaZuje za ozndmend v silade s ¢linkom 16 ods. 6, alebo ked agen-
tira informuje Komisiu o stlade s poziadavkami ¢ldnku 17 ods. 7 pism. b), Komisia tdto kombindciu litky/typu vyrobku
zaradi do kontrolného programu.

Cldnok 19
Informicie o litkach, ktoré uz nie st podporované v ramci kontrolného programu

V pripade, Ze v lehote uvedenej v ¢ldnku 16 ods. 5 nebolo prijaté Ziadne ozndmenie, alebo v pripade, Ze ozndmenie, na
ktoré sa odkazuje v uvedenom ¢lanku, bolo prijaté a ndsledne zamietnuté agentiirou podla ¢ldnku 17 ods. 4 alebo 5,
agentura o tom informuje ¢lenské $tity prostrednictvom registra a tieto informdcie uverejni v elektronickom formate.

Cldnok 20
Rozhodnutia Komisie o litkach, ktoré uZ nie sit podporované v ramci kontrolného programu

Komisia vypracuje navrh rozhodnutia o neschvdleni podla ¢ldnku 89 ods. 1 tretieho pododseku nariadenia (EU)
¢. 5282012 v tychto pripadoch:

a) ked agenttira informuje Komisiu o véasnom odsttipen{ vietkych tcastnikov podla ¢ldnku 12 ods. 3 tohto nariadenia;

b) ked Ziadna osoba nepredlozila ozndmenie v lehotdch stanovenych v ¢ldnku 14 ods. 2 alebo 3 tohto nariadenia, alebo
ked bolo takéto ozndmenie predlozené a zamietnuté podla ¢lanku 17 ods. 4 alebo 5;

¢) ked bolo ozndmenie predloZené v lehotdch stanovenych v ¢lanku 14 ods. 2 alebo 3 tohto nariadenia a bolo v stlade
s poziadavkami ¢lanku 17 ods. 5 tohto nariadenia, ale identita litky v ozndmeni sa vztahuje len na cast existujticej
identity v prilohe II k tomuto nariadeniu.

V pripade uvedenom v ods. 1 pism. ¢) sa musi ndvrh rozhodnutia o neschvileni vztahovat na akikolvek latku, na ktorti
sa vztahuje existujiica identita v prilohe II k tomuto nariadeniu, nie vSak ozndmenie alebo rozhodnutie o schvéleni.
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KAPITOLA 4
PRECHODNE OPATRENIA
Cldnok 21
Prechodné opatrenia pre litky uvedené v clinku 15

1. Clensky §tit moze pokracovaf v uplatiiovani svojho stcasného systému alebo praxe spristupfiovania na trhu
a pouzivania biocidnych vyrobkov, ktoré pozostdvajii z existujicej acinnej latky uvedenej v ¢lanku 15 pism. b) a ¢),
obsahujua takato latku alebo ju vytvaraja. V takychto pripadoch:

a) biocidny vyrobok nesmie byt spristupfiovany na trhu s G¢innostou od 24 mesiacov po datume nadobudnutia G¢in-
nosti tohto nariadenia;

b) vyuZivanie existujicich zdsob biocidneho vyrobku méze pokracovat do 30 mesiacov od ddtumu nadobudnutia Géin-
nosti tohto nariadenia.

2. Clensky $tit moze pokracovat v uplathovani svojho stcasného systému alebo praxe spristupfiovania na trhu
a pouzivania biocidnych vyrobkov, ktoré pozostdvaji z existujlicej ucinnej latky uvedenej v ¢ldnku 15 pism. a), obsahuji

takdto latku alebo ju vytvaraja. V takychto pripadoch:

a) biocidny vyrobok nesmie byt spristupiiovany na trhu s G¢innostou od 24 mesiacov po jednom z tychto terminov,
podla toho, ktory nastane neskor:

i) ddtum nadobudnutia ¢innosti tohto nariadenia;
ii) ozndmenie alebo uverejnenie rozhodnutia alebo usmernenia uvedeného v ¢lanku 15 pism. a).

b) vyuZivanie existujicich zdsob biocidneho vyrobku moze pokracovat do 30 mesiacov po jednom z tychto terminov,
podla toho, ktory nastane neskor:

i) datum nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia;

ii) ozndmenie alebo uverejnenie rozhodnutia alebo usmernenia uvedeného v ¢lanku 15 pism. a).
3. Clensky $tit moze pokracovat v uplatiiovani svojho sticasného systému alebo praxe spristupfiovania na trhu alebo
pouzivania biocidnych vyrobkov, ktoré pozostivajii z existujicej Gicinnej litky uverejnenej agenttrou podla ¢lanku 16

ods. 4 pre prislusny typ vyrobku, obsahuja takdto latku alebo ju vytvaraja. V takychto pripadoch:

a) biocidny vyrobok nesmie byt spristupfiovany na trhu s Gi¢innostou od 12 mesiacov po ddtume, ked agentdra usku-
to¢nila uverejnenie v elektronickom forméte podla ¢ldnku 19 a

b) vyuZivanie existujiicich zdsob biocidneho vyrobku moéze pokracovat do 18 mesiacov po ddtume tohto uverejnenia.

Cldnok 22
Nevyhnutné pouzitie

1. Bez toho, aby bol dotknuty ¢linok 55 ods. 1 nariadenia (EU) ¢. 528/2012, do 18 mesiacov od datumu rozhod-
nutia o neschvaleni existujicej tcinnej latky, ak ¢lensky Stit povazuje tito existujiicu G¢innd litku za nevyhnutnd pre
jeden z dovodov uvedenych v ¢clanku 5 ods. 2 pism. b) alebo ¢) prvého pododseku nariadenia (EU) ¢. 528/2012, moze
dany clensky 3tdt predlozit Komisii odovodnent Ziadost o vynimku z ¢lanku 89 ods. 2 druhého pododseku uvedeného
nariadenia.

2. Ziadajici ¢lensky $tat predlozi odovodnend Ziadost agenttre prostrednictvom registra. V pripade, Ze Ziadost obsa-
huje doverné informdcie, Ziadajici ¢lensky $tat zaroven predlozi nedoverné znenie.

3. Agentira tdto Ziadost, alebo pripadne nedoverné znenie zverejni elektronickymi prostriedkami. Clenské $taty alebo
ktordkol'vek ind osoba mozu predlozZit pripomienky do 60 dni od uverejnenia.
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4. Komisia po zohladneni doru¢enych pripomienok moze udelit vynimku z ¢linku 89 ods. 2 druhého pododseku na-
riadenia (EU) ¢. 528/2012, ktorou sa umoziuje spristupnenie biocidnych vyrobkov, ktoré pozostdvaji z tejto latky, obsa-
huja alebo vytvdraju takdato latku, na trhu Ziadajiceho clenského $titu a ich pouzivanie je v tomto clenskom Stdte
v stlade s vnitro$tatnymi predpismi a za podmienok uvedenych v odseku 5 a akychkolvek dalsich podmienok, ktoré
stanovila Komisia.

5. Clensky 3tét, ktorému bola udelend vynimka:

a) zabezpeci, aby sa dalsie pouZzivanie obmedzilo na také pripady a lehoty, v ktorych boli splnené podmienky uvedené
v odseku 1;

b) zavedie primerané opatrenia na zmiernenie rizika s cielom zabezpecit minimalizovanie expozicie [udi, zvierat a Zivot-
ného prostredia;

c) zabezpedi, aby sa hladali alternativy, alebo aby sa Ziadost o schvélenie cinnej litky pripravila na predlozenie v sdlade
s ¢lankom 7 nariadenia (EU) ¢. 528/2012 vcas pred uplynutim platnosti vynimky.

KAPITOLA 5
ZAVERECNE USTANOVENIA
Cldnok 23
Zrusenie
Nariadenie (ES) ¢. 1451/2007 sa zruuje.

Odkazy na zruSené nariadenie sa vykladajii ako odkazy na toto nariadenie.

Cldnok 24
Nadobudnutie acinnosti

Toto nariadenie nadobtda téinnost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnite[né vo vietkych ¢lenskych
§tatoch.

V Bruseli 4. augusta 2014

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO



PRILOHA I

Poziadavky na informdcie uvddzané v oznimeniach podla ¢lénku 17

Ozndmenie podla ¢ldnku 17 musi obsahovat tieto informécie:

1.
2. uvedenie typu(-ov) vyrobku, na ktoré sa ozndmenie vztahuje;
3.
4

. informécie uvedené v oddieloch

dokaz, 7e litka je existujiica G¢innd litka v zmysle ¢lanku 3 ods. 1 pism. d) nariadenia (EU) & 528/2012;
informdcie o akychkolvek stididch zadanych na tcely Ziadosti o schvalenie alebo zaradenie do prilohy I k nariadeniu (EU) ¢. 5282012, ako aj o¢akdvany ditum dokonéenia;

a) 1,2a7.1az7.5 tabulky v hlave 1 prilohy II k nariadeniu (EU) ¢. 528/2012 v pripade chemickych litok;
b) 1,2 a 6.1 a7 6.4 tabulky v hlave 2 prilohy I k nariadeniu (EU) ¢. 528/2012 v pripade mikroorganizmov;

. ak sa ozndmenie vykondva v pripade uvedenom v ¢lanku 15 pism. a), dokaz, Ze latka bola na trhu ako G¢innd latka biocidneho vyrobku, ktory k ddtumu ozndmenia alebo uverejnenia

rozhodnutia alebo usmernenia uvedeného v danom pismene patri do prislusného typu vyrobku.
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KOMBINACIE LATKY/TYPU VYROBKU ZARADENE DO KONTROLNEHO PROGRAMU K 4. AUGUSTU 2014

PRILOHA Il

CAST 1
Kombindcie iinnej litky/typu vyrobku podporované k 4. augustu 2014, s V)’rnimlit())ti 9in)’rch nanomateridlov, neZ sd nanomateridly vyslovne uvedené v polozkich 1017
a .
CiSIO . Spravodajs/— X, X,
polozky Nézov latky ky égl;l:sky Cislo EC Cislo CAS 1 10 [ 11 | 12|13 |17 [ 18 | 19| 21 | 22

1 formaldehyd DE 200-001-8 50-00-0 X

6 [ ndionyri pperonyl buvdipoy | B | 2000767 | 51036 x

9 bronopol ES 200-143-0 52-51-7 X | x X

29 | chlérkrezol FR 200-431-6 59-50-7 X X

36 etanol EL 200-578-6 64-17-5 X

37 | kyselina mravcia BE 200-579-1 64-18-6 X | x

40 | propan-2-ol DE 200-661-7 67-63-0 X

43 | kyselina salicylovd NL 200-712-3 69-72-7

45 propan-1-ol DE 200-746-9 71-23-8 X

52 etylénoxid N 200-849-9 75-21-8

60 | kyselina citrénova BE 201-069-1 77-92-9 X

69 | kyselina glykolova LT 201-180-5 79-14-1

70 | kyselina peroxyctové FI 201-186-8 79-21-0 X X | x

71 kyselina (+)-L-mlie¢na DE 201-196-2 79-33-4

v1/v6T 1
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Cislo Spravodajs- 5 5
< Nézov latky ky clensky Cislo EC Cislo CAS 10|11 |12 13|17 | 18| 19| 21| 22
polozky “tit
(2R,6a8,12a8)-2-izopropenyl-8,9-dime-
toxy-1,2,6,6a,12,12a-hexahydrochro-
79 meno|3,4-b]furo[2,3-h]chromén-6-6n UK 201-501-9 83-79-4 X
(rotenén)
85 | symklozén UK 201-782-8 87-90-1 X | x
92 | bifenyl-2-ol ES 201-993-5 | 90-43-7 X X
113 cina}maldehyd [(E)-3-fenylpropendl  (Skori- UK 903-213-9 104-55-2
covy aldehyd)
117 | geraniol FR 203-377-1 106-24-1 X | X
122 | etandidl FR 203-474-9 107-22-2
133 kyselin:,a hexa-2,4-diénovd  (kyselina DE 203-768-7 110-44-1
sorbovd)
136 | pentdndidl (glutdraldehyd) FI 203-856-5 111-30-8 X | X
154 | chlorofén N 204-385-8 120-32-1
171 | 2-fenoxyetanol UK 204-589-7 122-99-6 X
172 | cetylpyridinium-chlorid UK 204-593-9 123-03-5
179 oxid uhlicity FR 204-696-9 124-38-9 X
180 | ndtrium-dimetylarzindt (kakodyldt sodny) PT 204-708-2 | 124-65-2 X
185 | nétrium-tozylchloramid (chloramin T) ES 204-854-7 127-65-1
187 | kdlium-dimetylditiokarbamat UK 204-875-1 128-03-0 X | x
188 | nétrium-dimetylditiokarbamat UK 204-876-7 128-04-1 X | x
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Cisl Spravodajs-
1S9 Nézov latky ky clensky | Cislo EC Cislo CAS 1011121317 18|19 |21 |22
polozky “tit

195 | natrium-2-bifenylat ES 205-055-6 132-27-4 X X

198 | N-(trichlérmetylsulfanyl)ftalimid (folpet) IT 205-088-6 133-07-3

206 | tirdm BE 205-286-2 137-26-8

210 | ndtrium-metdm BE 205-293-0 137-42-8 X

227 2-tiazol-4-yl-1H-benzoimidazol (tiaben- ES 205-725-8 148-79-8 .
dazol)

235 | diurén DK 206-354-4 330-54-1 X

239 | kydnamid DE 206-992-3 |  420-04-2 X

253 tetrahydro-3,5-dimetyl-1,3,5-tiadiazin-2- BE 908-576-7 533.74-4 <
tion (dazomet)
N-[(dimetylamino)sulfonyl](fluér)

279 | (dichl6r)-N-(4-tolyl)metansulfénamid FI 211-986-9 731-27-1 X
(tolylfluanid)

283 | terbutrin SK 212-950-5 886-50-0 X
N-(dichlérofluérometyltio)-N",N

288 "-dimetyl-N-fenylsulfamid (dichlofluanid) UK 214-118-7 1 1085-98-9 X

289 | tiokyanatan medny FR 214-183-1 | 1111-67-7 X
(1,3-dioxo-1,3,4,5,6,7-hexahydro-2H-

292 izoindol-2-yl)metyl-(1R-trans)-2,2- DE 214-619-0 | 1166-46-7 <

dimetyl-3-(2-metylprop-1-enyl)cyklopro-
pankarboxylat (d-tetrametrin)
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Cisl Spravodajs-
1S9 Nézov latky ky clensky | Cislo EC Cislo CAS 1011121317 18|19 |21 |22
polozky “tit
958 hydrognd’ véapenaty/ Zieravé vépno/hydra- UK 215-137-3 | 1305-62-0
tované vapno/hasené vipno
oxid vépenaty/vapno[pélené vipno/neha-
959 .z UK 215-138-9 1305-78-8
sené vapno
306 oxid medny FR 215-270-7 1317-39-1 X
315 | 2-butanén, peroxid HU 215-661-2 1338-23-4
321 monolinurén UK 217-129-5 1746-81-2
330 | N-G-aminopropyl-N-dodecylpropdn-1.3-| - pr | 5191458 | 2372.82.9 x| x| x
diamin (diamin)
2,2’-disulfdndiylbis(N-metylbenzamid)
336 (DTBMA) PL 219-768-5 2527-58-4
339 | 1,2-benzizotiazol-3(2H)-6n (BIT) ES 220-120-9 | 2634-33-5 x| x| x
341 2-metyl-2H-izotiazol-3-6n (MIT) SI 220-239-6 2682-20-4 X | x| X
346 | dihydrat dichlérizokyanuratu sodného UK 220-767-7 | 51580-86-0 X | x
345 | troklozén-ndtrium UK 220-767-7 | 2893-78-9 X | X
348 | mecetronium-etylsulfit (MES) PL 221-106-5 | 3006-10-8
354 | triklozdn DK 222-182-2 3380-34-5
etylénbis(oxy)dimetanol [produkt reakcie
359 | etylénglykolu a paraformaldehydu PL 222-720-6 | 3586-55-8 X | x| x
(EGForm)]
365 sodnd sol pyridin-2-tiol-1-oxidu (pyri- SE 223-296-5 | 3811-73-2 < <

tién-natrium)
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Cislo o Spravodajs- | y
polozky Nézov latky ky Cglg:sky Cislo EC Cislo CAS 10 (11 |12 [ 13 |17 |18 [ 19| 21 | 22

368 | meténamin-3-chléralylchlorid (CTAC) PL 223-805-0 | 4080-31-3 X | x

377 tznzy l)tznetg‘rf;‘f}(z‘g% 1,3,5-triazin-1,3,5- PL 225-208-0 | 4719-04-4 x| x| x
1,3,4,6-tetrakis(hydroxymetyl)tetrahydroi-

382 | midazo[4,5-d]imidazol-2,5(1H,3H)-dion ES 226-408-0 | 5395-50-6 x| x| x
(TMAD)

387 | N,N'-metyléndimorfolin (MBM) AT 227-062-3 | 5625-90-1 X

392 | metylénditiokyanat FR 228-652-3 6317-18-6 X

393 ;(’j{iﬁ?’jﬁ’gﬁgﬁg&ﬁfimetyﬁmida‘ PL | 229-222-8 | 6440-58-0 X

397 | didecyl(dimetyl)aménium-chlorid (DDAC) IT 230-525-2 | 7173-51-5 x| x| X

401 striebro SE 231-131-3 7440-22-4 X

403 med FR 231-159-6 7440-50-8 X

405 | oxid siricity DE 231-195-2 7446-09-5

424 | bromid sodny NL 231-599-9 | 7647-15-6 X | x

432 | chlérnan sodny IT 231-668-3 | 7681-52-9 X | X

434 | tetrametrin DE 231-711-6 7696-12-0 X

439 | peroxid vodika FI 231-765-0 | 7722-84-1 X | x

444 7a-etyldihydro-1H,3H, 5H-oxazolo[3,4c] PL 231-810-4 7747-35-5 <

oxazol (EDHO)
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Cislo Spravodajs- 5 5
polozky Nézov latky ky Cglg:sk)'l Cislo EC Cislo CAS 10 [ 11|12 (13 |17 | 18 [ 19| 21 | 22
450 | dusi¢nan strieborny SE 231-853-9 | 7761-88-8
453 | peroxodisiran disodny/persulfdt sodny PT 231-892-1 | 7775-27-1
455 | chlérnan vépenaty IT 231-908-7 | 7778-54-3 X
457 | chlér IT 231-959-5 7782-50-5 X
458 | siran aménny UK 231-984-1 | 7783-20-2 X | X
473 | pyretriny a pyretroidy ES 232-319-8 | 8003-34-7 X | X
491 oxid chlori¢ity PT 233-162-8 | 10049-04-4 X | x
494 | 2,2-dibré6m-2-kyanoacetamid (DBNPA) DK 233-539-7 | 10222-01-2 X | x| x
501 karbendazim DE 234-232-0 | 10605-21-7 X
515 | bromid aménny SE 235-183-8 | 12124-97-9 X | x
522 | zinkium-pyritién SE 236-671-3 | 13463-41-7 X X
524 | dodecylguanidin, monohydrochlorid ES 237-030-0 | 13590-97-1 X
526 | kdlium-[1,1'-bifenyl]-2-oldt ES 237-243-9 | 13707-65-8 X X
529 | chlorid brémny NL 237-601-4 | 13863-41-7 X
531 | (benzyloxy)metanol UK 238-588-8 | 14548-60-8 X
o |ttt o003 || swonea | s :
541 | ndtrium-4-chlor-3-metylfenolat FR 239-825-8 | 15733-22-9 X

¥10C01T°01
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Cisl Spravodajs-
pollgi‘f(y Nézov latky ky clensky | Cislo EC Cislo CAS 1011121317 18|19 |21 |22
$tat

kyselina D-glukénovd, zlic¢enina
s N,N'’-bis(4-chlérfenyl)-3,12-diimino-

550 2,4,11,13-tetraazatetradekanbis(amidi- PT 242-354-0 | 18472-51-0
midom) (2:1) (CHDG)

554 | 4-[(dij6dmetyl)sulfonyl]toluén UK 243-468-3 | 20018-09-1 X

559 gecrﬁfl{;ol—2—y1sulfanyl)metyltlokyanat N 244-445-0 | 21564-17-0 <
[2-metyl-4-ox0-3-(prop-2-inyl)cyklopent-

562 | 2-én-1-yl]-2,2-dimetyl-3-(2-metylprop-1- EL 245-387-9 | 23031-36-9 X

Y’ Yy ylprop

enyl)cyklopropankarboxylat (praletrin)

563 gi;‘;rl?l’,(f'lz)'hexa'z’4'd‘en°at sorban | pp 246-376-1 | 24634-61-5
a,a',a" -trimetyl-1,3,5-triazin-1,3,5

566 (2H,4H, 6H)-trietanol (HPT) AT 246-764-0 | 25254-50-6 X X

571 | 2-oktyl-2H-izotiazol-3-6n (OIT) UK | 247-761-7 | 26530-20-1 x | x X
(dimetyl)oktadecyl[3-(trimetoxysilyl)

577 propylJaménium-chlorid ES 248-595-8 | 27668-52-6
N-terc-butyl-N'-cyklopropyl-6-(metylsul-

578 fanyl)-1,3,5-triazin-2,4-diamin (cybutrin) NL 248-872-3 | 28159-98-0 X
brémchlér-5,5-dimetylimidazolidin-2,4-

588 | dién (BCDMH/brémchlérdimetylhydan- NL 251-171-5 | 32718-18-6 X | x
toin)

590 3-(4-izopropylfenyl)-1,1-dimetylmoco- DE 251-835-4 | 34123-59-6 <

vina (izoproturdn)
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Cislo Spravodajs- 5 5
polozky Nézov latky ky clensky Cislo EC Cislo CAS 10|11 |12 13|17 | 18| 19| 21| 22
$tat

597 | 1-[2-felyloxy)-2-(2,4-dichlorfenyl)etyl]- DE 252-615-0 | 35554-44-0
1H-imidazol (imazalil)
S-[(6-chlér-2-oxooxazolo[4,5-b]pyridin-3

599 | (2H)-ymetyl]-O,0-dimetyl-fosforotiodt UK 252-626-0 | 35575-96-3 X
(azametifos)
2-brém-2-(brommetyl)pentdndinitril

600 (DBDCB) CZ 252-681-0 | 35691-65-7

961 O)Eid hore¢nato-vapenaty/dolomitické UK 253-425-0 | 37247-91-9
vépno
tetrahydroxid hore¢nato-vapenaty/

962 | hydroxid  hore¢nato-vdpenaty/hydrato- UK 254-454-1 | 39445-23-3
vané dolomitické vapno
[(3-fenoxyfenyl)kyanometyl]-2,2-dimetyl-

606 | 3-(2-metylprop-1-én-1-yl)cyklopropan- EL 254-484-5 | 39515-40-7 X
karboxylat (cyfenotrin)

608 dimetyl (tetfadecyl) [ 3-(t§imetoxysilyl) PL 255-451-8 | 41591-87-1
propyl]Jaménium-chlorid

609 | 2 (2-hydroxy-4-metyleyklohexylpropan- UK 255-953-7 | 42822-86-6 X
2-olu (citriodiol)
(3-fenoxyfenyl)(kyano)metyl-3-(2,2-

614 | dichlorvinyl)-2,2-dimetylcyklopropankar- BE 257-842-9 | 52315-07-8 X
boxylat (cypermetrin)
(3-fenoxybenzyl)-3-(2,2-dichléretenyl)-

615 | 2,2-dimetylcyklopropdnkarboxylat IE 258-067-9 | 52645-53-1 X

(permetrin)
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Cisl Spravodajs-
1S9 Nézov latky ky clensky | Cislo EC Cislo CAS 1011121317 18|19 |21 |22
polozky “tit

(1-etinyl-2-metylpent-2-enyl)-2,2-dimetyl-

618 | 3-(2-metylprop-1-enyl)cyklopropankar- BE 259-154-4 | 54406-48-3 X
boxylat (empentrin)

619 | 3-j6dprop-2-inyl-butylkarbamat (IPBC) DK 259-627-5 | 55406-53-6 X X
tetrakis(hydroxymetyl)fosfonium-sulfat

620 (2:1) (THPS) MT 259-709-0 | 55566-30-8 X | x
1-[[2-(2,4-dichlorfenyl)-4-propyl-1,3-

628 dioxolan-2-yl]metyl]-1H-1,2,4-triazol FI 262-104-4 | 60207-90-1
(propikonazol)
kvartérne amoéniové zliceniny, N,N,N-

635 | trimetyl-N-R, R = alkyl z kokosu, chlo- IT 263-038-9 | 61789-18-2
ridy (ATMAC/TMACQ)
4,5-dichlér-2-oktyl-2H-izotiazol-3-6n

648 (DCOIT) N 264-843-8 | 64359-81-5 X | x

649 | ZhlorN-[[[4-(triflubrmetoxyfenyl] IT 264-980-3 | 64628-44-0 x
amino|karbonyl]benzamid (triflumurdn)
3,3’-metylénbis(5-metyloxazolidin)

656 (oxazolidin/MBO) AT 266-235-8 | 66204-44-2 X | X | X

657 N—cyklopr’opyl—l,3,5-triazm—2,4,6-triamm FL 266-257-8 | 66215-27-8 X
(cyromazin)
[(3-fenoxy-4-fludrfenyl) (kyano)metyl]-3-

666 | (2,2-dichlorvinyl)-2,2-dimetylcyklopro- DE 269-855-7 | 68359-37-5 X

pankarboxyldt (cyflutrin)
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Cisl Spravodajs-
pollgi‘f(y Nézov latky ky clensky | Cislo EC Cislo CAS 1011121317 18|19 |21 |22
$tat
alkyl(C,, ,obenzyldimetylaménium-
667 chlorid [ADBAC (C,,. )] IT 269-919-4 | 68391-01-5 X | x| X X
alkyl(C,, , )benzyldimetylaménium-
671 chlorid [ADBAC/BKC (C,,-C, )] IT 270-325-2 | 68424-85-1 X | X | X X
673 Elcidec))il(dimetyl)amonium—chlorid [DDAC IT 270-331-5 | 68424-95-3 N A
8-10:
kvartérne améniové zlaceniny, C,,
alkyl(benzyl)dimetylaménium, soli s 1,2-
690 benzizotiazol-3(2H)-6n,  1,1-dioxidom MT 273-545-7 | 68989-01-5
(1:1) (ADBAS)
691 | natrium-[(hydroxymetyl)amino]acetdt AT 274-357-8 | 70161-44-3
692 | C,,.s-alkyldimetylamin-N-oxidy PT 274-687-2 | 70592-80-2
693 hydrpgenperoxos1ran—biss1ran pentadra- S 274-778-7 | 70693-62-8
selny
701 magnézium-bis(monoperoxyftalat), hexa- PL 279-013-0 | 84665-66-7
hydrat (MMPP)
1015 Vytgzok z rastliny Azadirachta indica, DE 283-644-7 | 84696-25-3 X
Meliaceae
alkyl(C,,-C, )benzyldimetylaménium-
724 chlorid [ADBAC (C,,-C,,)] IT 287-089-1 | 85409-22-9 X | X | X X
alkyl(C,, ¢, )benzyletylaménium-chlorid
725 [ADBAC (C,,-C, )] IT 287-090-7 | 85409-23-0 X | X | X X
731 | Chrysanthemum cinerariaefolium, extrakt ES 289-699-3 | 89997-63-7 X
744 levandula, Lavandula hybrida, extrakt/ PT 294-470-6 | 91722-69-9 «

levandulovy olej
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Cisl Spravodajs-
pollgi‘f(y Nézov latky ky clensky | Cislo EC Cislo CAS 1011121317 18|19 |21 |22
stat

1-(3,5-dichlér-4-(1,1,2,2-tetrafluéretoxy)

776 | fenyl)-3-(2,6-difluérbenzoyl)mocovina PT 401-400-1 | 86479-06-3 X
(hexaflumurén)
produkty reakcie kyseliny glutdimovej

779 | a N-(C,,,,-alkyl)propyléndiaminu (gluko- DE 403-950-8 | 164907-72-6
protamin)

785 kyselina 6-(ftalimido)peroxyhexdnova T 410-850-8 | 128275-31-0
(PAP)

791 | 2-butyl-benzo[d]izotiazol-3-6n (BBIT) (4 420-590-7 | 4299-07-4 X X

792 | tetrachlérdekaoxidovy komplex (TCDO) DE 420-970-2 | 92047-76-2

311 argentium-natrium-hydrogén-zirkénium SE 422-570-3 | 265647-11-8
fosfat

704 sek-butyl  2-(2-hydroxyetyl)piperidin-1- DK 423-210-8 | 119515-38-7 <
karboxylat (ikaridin)
cis-1-(3-chléralyl)-3,5,7-tridza-1-azdniaa-

797 damantan-chlorid (cis CTAC) PL 426-020-3 | 51229-78-8 X
[2,4-dioxo-(2-propyn-1-yl)imidazolidin-3-
yljmetyl(1R)-cis-chryzantemat; [2,4-

800 | dioxo-(2-propyn-1-yl)imidazolidin-3-yl] UK 428-790-6 | 72963-72-5 X
metyl(1R)-trans-chryzantemdt  (imipro-
trin)

790 | 5-chlér-2-(4-chlérfenoxy)fenol (DCPP) AT 429-290-0 | 3380-30-1

307 (E)-1-(2-chlér-1,3-tiazol-5-ylmetyl)-3- DE 433-460-1 | 210880-92-5 <

metyl-2-nitroguanidin (chlotianidin)
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Cislo Spravodajs-
poloky Nézov latky ky clensky | Cislo EC Cislo CAS 101112131718 [19]21] 22
$tat
Bacillus sphaericus 2362, kmen mikroorga-
952 ABTS-1743 IT nizmus 143447-72-7 X
955 Bacillus  thuringiensis subsp. israelensis, IT mikroorga- | neuplatiiuje <
kmen SA3A nizmus sa
957 Bacillus subtilis DE mikroorga- | neuplatiiuje
nizmus sa
zmes 5-chlor-2-metyl-2H-izotiazol-3-6nu
(EINECS ~ 247-500-7) a  2-metyl- ™~
928 | H.izotiazol-3-6nu (EINECS 220-239%6) | 'R zmes | 55965-84-9 x| x| x
(zmes CMIT/MIT)
aktivny chlor: vyrobeny reakciou kyseliny .
939 | chlérnej a chlérnanu sodného vyrobe- SK zmes neuple;tnu]e
ného na mieste
313 kyselina peroxyoktdnova R neupie;tnuje 33734-57-5
1014 zeolit strieborny SE neuplatiluje | neuplatiiuje
sa sa
3-fenoxybenzyl (1R)-cis,trans-2,2- neuplatiuie
849 | dimetyl-3-(2-metylprop-1-enyl)cyklopro- IE psa )€ | 188023-86-1 X
pankarboxyldt (d-fenotrin)
N-C,,.14(s parnym cislom)-alkyltrimetylé- .
931 | nediaminy, produkty reakcie s kyselinou IE neup ia;tnu]e 139734-65-9
chléroctovou (amfolyt 20)
produkty reakcie 5,5-dimetylhydantoinu, nie ie nie ie k dispo-
152 | 5-etyl-5-metylhydantoinu s  brémom NL e Je % CISp X
k dispozicii zicii

a chlérom (DCDMH)
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Cislo Spravodajs-
poloky Nézov latky ky clensky | Cislo EC Cislo CAS 101112131718 [19]21] 22
$tat
reak¢nd zmes oxidu titanicitého a chlo- nie je nie je k dispo-
459 . - . SE . [ ‘o X | X
ridu strieborného k dispozicii zicii
produkty reakcie 5,5-dimetylhydantoinu, nie ie nie ie k dispo-
777 | 5-etyl-5-metylhydantoinu s chlérom NL e Je % CIsp X
(DCEMH) k dispozicii zicii
310 fosfore¢nanové sklo s obsahom striebra SE nieje | 302069-39.8
k dispozicii
zeolit strieborno-zino¢naty nie je
824 SE . ... | 130328-20-0
k dispozicii
1013 zeolit strieborno-mednaty SE nieje | 130398.19.7
k dispozicii
striebro adsorbované na oxide kremi-
1017 | Citom (ako nanomateridl vo forme stabil- SE nie je nie je k dispo-
ného agregitu s primdrnymi Casticami na k dispozicii zicii
nanodrovni)
1019 oxid lfren.naty (ako r}angmater1al tvoreny R nieje | €2909.20-6 <
agregdtmi a aglomerdtmi) k dispozicii
oxid kremicity (kremelina) pripravok
831 FR na ochranu | 61790-53-2 X
rastlin
(RS)-3-alyl-2-metyl-4-oxocyklopent-2-
enyl-(1R,3R;1R,3S)-2,2-dimetyl-3-(2- .
metylprop-1-enyl)-cyklopropankarboxylat pripravok
854 Y P Op- Cyey X OPTop Y DE na ochranu | 231937-89-6 X
(zmes 4 izomérov 1R trans, 1R: 1R trans, rastlin

1S: 1R cis, 1R: 1R cis, 1S 4:4:1:1)
(d-aletrin)
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Cisl Spravodajs-
pollgi‘f(y Nézov latky ky clensky | Cislo EC Cislo CAS 1011121317 18|19 |21 |22
$tat
(RS)-3-alyl-2-metyl-4-oxocyklopent-2-
enyl (1R,3R)-2,2-dimetyl-3-(2-metylprop- pripravok
855 | l-enyl)-cyklopropankarboxyldt (zmes DE na ochranu | 260359-57-7 X
len 2 izomérov 1R trans: 1R/S 1:3) rastlin
(esbiotrin)
N-((6-chl6r-3-pyridinyl)metyl)-N’-kyano- pripravok
848 | N-metyletdn-imidamid (acetamiprid) BE na ochranu | 160430-64-8 X
rastlin
esfenvalerat/(S)-a-kyano-3-fenoxybenzyl pripravok
835 | (S)-2-(4-chlorfenyl)-3-metylbutyrat (esfen- PT na ochranu | 66230-04-4 X
valerat) rastlin
1a(S*),3a]-(a)-kyano-(3-fenoxyfenyl ,
et T et 2 el pripravok
g36 | meol 32 2-dichloretenyl)-2.2-dichlér BE na ochranu | 67375-30-8 x
vinyl)-2,2-dimetylcyklopropankarboxylat castlin
(a-cypermetrin)
4-brém-2-(4-chlérfenyl)-1-etoxymetyl-5- pripravok
843 | trifluérmetylpyrol-3-karbonitril (chlorfe- PT na ochranu | 122453-73-0 X
napyr) rastlin
polymér dimetylaminu (EINECS 204-
697-4) s (chlérmetyl)oxirdinom (EINECS .
859 120 3-439-8)/polymérny kvartérny chlorid HU polymér | 25988-97-0 x
aménny (PQ polymér)
monohydrochlorid polyméru
N,N""’-hexédn-1,6-diylbis[N’-kyanoguani-
dinu] (EINECS 240-032-4) a hexametylén- 27083-27-8
863 | diaminu (EINECS 204-679-6)/polyhexa- FR polymér 32289-58-0 X

metylén biguanid (monomér: 1,5-bis
(trimetylén)-guanylguanidinium-monohy-
drochlorid) (PHMB)
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Cislo Spravodajs-
polozky Nézov latky ky clensky Cislo EC Cislo CAS 1 2 3 4 5 6 7 8 9 |10 (111213 (17|18 |19 | 21| 22
$tat
868 | poly(hexametylénbiguanid) FR polymér | 91403-50-8 | x | x | x | X X X
poly(oxy-1,2-etandiyl), a-[2-(didecylmety-
869 | laménio)etyl]-o-hydroxy-, propanodt IT polymér | 94667-33-1 X X X X

(sol) (Bardap 26)

N-didecyl-N-dipolyetoxyaménium-
872 | boritan/didecylpolyoxetylaménium- EL polymér | 214710-34-6 X
boritan (polymérny betain)

CAST 2

Kombindcie ¢innej litky/typu vyrobku nepodporované k 4. augustu 2014

Této Cast tejto prilohy obsahuje:

— kombindcie litky/typu vyrobku uvedené v tabulke vritane pripadnych nanostruktdr,

— vSetky nanostruktdry vSetkych kombindcif latky/typu vyrobku uvedenych v tabulke v asti 1, okrem tych, ktoré si uvedené v danej tabulke, a

— vsetky nanostruktiry vietkych kombindcif t¢innej litky/typu vyrobku schvélenych do 4. augusta 2014, s vynimkou tych, ktoré boli vyslovne schvalené.

Kombindcie ldtky/typu vyrobku a nanomateridly zahrnuté v tejto Casti budd predmetom rozhodnutia o neschvéleni podla ¢lanku 20, ak Ziadna osoba nepodd ozndmenie do 12 mesiacov

od nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia podla ¢lanku 14 ods. 3, alebo ak sa takéto ozndmenie zamietne podla ¢ldnku 17 ods. 4 alebo 5.

Cislo Spravodajs- 5 5
5 Nézov latky ky clensky Cislo EC Cislo CAS 1 2 3 4 5 6 7 8 9 |10 |11 |12 |13 |17 | 18 | 19 | 21 | 22
polozky it
1021 1, 3—dich101[— 5, S—Qimetyl}vlydantom (novo NL 204-258-7 118-52-5 <
vymedzeny podla polozky 152)
166 | cetalkénium-chlorid (pozri polozku 948) 204-526-3 122-18-9
benzyl(dimetyl)oktadecylaménium-
167 | chlorid (pozri polozku 9438) 204-527-9 122-19-0
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Cislo Spravodajs-
. Nazov latky ky clensky |  Cislo EC Cislo CAS 10111213 |17]18|19]21 |22
polozky “tit
13 benzyl(dodevcyl)dimetylamonium-chlorid 905-351-5 139-07-1
(pozri polozku 9438)
214 miristalkénium-chlorid (pozri 905-352-0 139-08-2
polozku 948)
227 2-tiazol-4-yl-1H-benzoimidazol  (tiaben- ES 205-725-8 |  148-79-8
dazol)
331 didegyl(dimetyl)amonium-bromid (pozri 219-234-1 | 2390-68-3
polozku 949)
384 dime}yl(dioktyl)amonium-chlorid (pozri 926-901-0 | 5538-94-3
polozku 949)
benzyl(dodecyl)(dimetyl)aménium-
399 bromid (pozri polozku 948) 230-698-4 | 7281-04-1
401 striebro SE 231-131-3 7440-22-4
418 | oxid kremicity — amorfny FR 231-545-4 | 7631-86-9 X
449 | siran mednaty FR 231-847-6 | 7758-98-7
1016 | chlorid strieborny SE 232-033-3 7783-90-6 X | X
554 | 4-[(dij6dmetyl)sulfonyl]toluén UK 243-468-3 | 20018-09-1
587 decyl(dlmetyl) (oktyl)aménium-chlorid 251-035-5 | 32426-11-2
(pozri polozku 949)
N-benzyl-N,N-dimetyloktadec-9-én-1-
601 ylaménium-chlorid (pozri polozku 948) 253-363-4 | 37139-99-4
(3-fenoxybenzyl)-3-(2,2-dichléretenyl)-
615 | 2,2-dimetylcyklopropankarboxylat IE 258-067-9 | 52645-53-1

(permetrin)
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Cisl Spravodajs-
pollgi‘f(y Nézov latky ky clensky | Cislo EC Cislo CAS 1011121317 18|19 |21 |22
$tat
kvartérne améniové zliceniny, N-benzyl-
637 | NN-dimetyl-N-R, R = alkyl z kokosu, 263-080-8 | 61789-71-7
chloridy (pozri polozku 948)
kvartérne améniové zliiCeniny,
638 | N,N-dimetyl-N,N-diR, R = alkyl z kokosu, 263-087-6 | 61789-77-3
chloridy (pozri polozku 949)
kvartérne amoéniové zliiceniny,
639 | NN-dimetylNN-diR, R = alkyl z hydro- 263-090-2 | 61789-80-8
genovaného  tuku, chloridy  (pozri
polozku 949)
kvartérne améniové zliceniny, Cy ,,-alkyl
647 | (benzyl)dimetylaménium-chloridy (pozri 264-151-6 | 63449-41-2
polozku 948)
kvartérne amoéniové zlGceniny, di-C,,-
668 | alkyl(dimetyl)aménium-chloridy  (pozri 269-925-7 | 68391-06-0
polozku 949)
kvartérne améniové zluceniny, Cg,,-alkyl
670 | (benzyl)dimetylaménium-chloridy (pozri 270-324-7 | 68424-84-0
polozku 948)
kvartérne améniové zldceniny, C,, .
689 | alkyl(benzyl)dimetylaménium-chloridy 273-544-1 | 68989-00-4
(pozri polozku 948)
692 | C,y.s-alkyldimetylamin-N-oxidy PT 274-687-2 | 70592-80-2
kvartérne amoéniové zliiceniny,
697 | di-Cy -alkyl(dimetyl)amoénium-chloridy 277-453-8 | 73398-64-8
(pozri polozku 949)
1000 dihydrogenbis[monoperoxyftalito(2-)-O1, PL 270-013-0 | 14915-85-4

0O01]hore¢nan(2-), hexahydrat
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Cislo Spravodajs-
poloky Nézov latky ky clensky | Cislo EC Cislo CAS 101112131718 [19]21] 22
$tat
vytazok z rastliny Azadirachta indica
ggg | cxtrahovany vodou a dalej spracovany | pp 283-644-7 | 84696-25-3 X
pomocou  organickych  rozpustadiel,
okrem vytazku zo semien tejto rastliny
kvartérne amoniové zlG¢eniny, benzyl-Cy.
741 | g-alkyldimetylaménium-bromidy él)ozri 293-522-5 | 91080-29-4
polozku 948)
1,3-dichlér-5-etyl-5-metylimidazolidin-
1020 | 2,4-dién  (novo vymedzeny podla NL 401-570-7 | 89415-87-2 X
polozky 777)
1-(4-chlérfenyl)-4,4-dimetyl-3-(1,2,4-
778 | triazol-1-ylmetyl)pentdn-3-ol ~  (tebuko- DK 403-640-2 | 107534-96-3
nazol)
produkt reakcie dimetyl-adipétu, dimetyl- neuplatiiuie
805 | glutardtu, dimetyl-sukcindtu s peroxidom HU 432-790-1 psa )
vodika (perestdn)
alkyl-benzyl-dimetylamé6nium-chlorid/
923 | benzalkénium-chlorid (pozri zmes 8001-54-5
polozku 948)
kvartérne amoéniové zliieniny [dialkyldi-
metyl (alkyly z C,-C,,, nasytené a nenasy- zmes latok .
949 | tené a alkyl z tuku, alkyl z kokosového IT uvedenych neupiztnuje x| x| x
oleja a alkyl zo sdje) chloridy, bromidy v EINECS
alebo metylsulfaty] (DDAC)
kvartérne amoniové zliceniny [alkyltri-
metyl (alkyly z C4-C,,, nasytené a nenasy- zmes latok o
950 |tené a alkyl z tuku, alkyl z kosového IT uvedenych neupiz;tnuje
oleja a alkyl zo sdje) chloridy, bromidy v EINECS

alebo metylsulfaty] (TMAC)
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Cisl Spravodajs-
pollgi‘f(y Nézov latky ky clensky | Cislo EC Cislo CAS 1011121317 18|19 |21 |22
$tat
kvartérne amoniové zliceniny [benzylal-
kyldimetyl (alkyly z Cy-C,,, nasytené zmes latok L
948 | a nenasytené, alkyl z tuku, alkyl z kokoso- IT uvedenych neupizmu]e X | x| x
vého oleja a alkyl zo sdje) chloridy, v EINECS
bromidy alebo hydroxidy] (BKC)
3-fenoxybenzyl (1R)-cis,trans-2,2- neunlatiiuie
849 | dimetyl-3-(2-metylprop-1-enyl)cyklopro- IE psa 1€ | 188023-86-1 X
pankarboxylat (d-fenotrin)
kvartérne amoniové zliceniny, benzyl-
1001 Cl2_16-alkylflimetylam()niur)n-chloridy IT neuplatiluje | neuplatiluje < x| x <
(okrem litky, na ktord sa vztahuje sa sa
polozka 671)
kvartérne amoniové zliceniny, benzyl-
1002 Cl2_18-alkyl,dimetylam()niul’n-chlorid){ . IT neuplatiiuje | neuplatiluje < x| x X
(okrem litky, na ktorG sa vztahuje sa sa
polozka 667)
kvartérne améniové zliceniny,
1003 | Cian ,~alkyl[(etylfenyl)metyl]dimetylamé- T neuplatiiuje | neuplatiiuje N I <
nium-chloridy (okrem latky, na ktort sa sa sa
vztahuje polozka 725)
kvartérne amoéniové zliiceniny, benzyl-
1005 C,,..-alkyldimetylaménium-chloridy T neuplatiiuje | neuplatiiuje N I <
(okrem latky, na ktorG sa vztahuje sa sa
polozka 724)
argentum-zinkium-aluminium-bérfosfé- neuplatiuie
1006 | tové sklofoxid skla obsahujici striebro SE psa )€1 398477-47-9
a zinok
kvartérne amoéniové zliiceniny,
1009 di-Cs,lO-alk,yl(dimetyl)amér’lium-chloridy IT neuplatiluje | neuplatiiuje < x| x
(okrem litky, na ktord sa vzfahuje sa sa

polozka 673)
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Cislo Spravodajs- 5 5
< Nézov latky ky clensky Cislo EC Cislo CAS 10|11 |12 13|17 | 18| 19| 21| 22
polozky “tit

kvartérne amoniové zliceniny, alkyl

1011 (trimetyl)aménium-chloridy (alkyl z koko- T neuplatiiuje | neuplatiiuje
sového oleja) (okrem latky, na ktord sa sa sa
vztahuje polozka 635)
komplex hlinitokremicitanu  sodného, neunlatiuie

1012 | strieborného a zinoé¢natého/strieborno- SE P s 1€ | 130328-20-0
zino¢naty zeolit
(2)-1-(B-alyloxy-2,4-dichlorfenyletyl) pripravok

598 | imidazol (technicky imazalil) DE na ochranu | 73790-28-0

rastlin

¥10C01T°01

[3s ]

own foxysdoang yruisaa Kupeip

celv6r 1



L 294/34

Uradny vestnik Eurépskej tinie

10.10.2014

PRILOHA III

Lehoty

Lehoty na predlozenie hodnotiacej sprévy

Lehoty na zacatie pripravy stanoviska podla

Typy vyrobku podla elanku 6 ods. 3 pism. b) clanku 7 ods. 2 pism. b)
8,14, 16,18, 19 a 21 31.12.2015 31.3.2016
3,445 31.12.2016 31.3.2017
la2 31.12.2018 31.3.2019
6al3 31.12.2019 31.3.2020
7,9a10 31.12.2020 31.3.2021
11,12, 15,17, 202 22 31.12.2022 31.9.2023




	DELEGOVANÉ NARIADENIE KOMISIE (EÚ) č. 1062/2014 zo 4. augusta 2014 o pracovnom programe na systematické skúmanie všetkých existujúcich účinných látok nachádzajúcich sa v biocídnych výrobkoch uvedených v nariadení Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 528/2012 (Text s významom pre EHP) 

